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John ate the donuts in the kitchen near the window at 4 pm on Sunday. The big 
stale glazed donuts were in the waxed half-torn white bag. He eats the sugary 
confections during dinner every day during his vacations. It might be the case that 

he will gain weight. 



John ate the donuts in the kitchen <near the window at 4 pm> on Sunday. The big 

<stale> glazed donuts were in the waxed <half-torn> white bag. He eats the 
sugary confections <during dinner every day> during his vacations. <It might be 
the case that> he <will> might gain weight. 
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John ate the donuts in the kitchen ... on Sunday. The big ... glazed donuts were 
in the waxed ... white bag. He eats the sugary confections ... during his 
vacations. ... he ... might gain weight 
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John ate the donuts in the kitchen ... on Sunday. The big ... glazed donuts were in 
the waxed ... white bag. He eats the sugary confections <during dinner every day> 
during his vacations. ... he ... might gain weight. 
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John ate the donuts in the kitchen on Sunday. The big glazed donuts were in the 
waxed white bag. He eats the sugary confections during his vacations, he 

might gain weight. 
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1) He ate the donuts in the kitchen near the window at 4 pm on Sunday. 
Dutch 

Hij at de donuts in de keuken op zondag om 1 uur vlakbij hot raam - . 
He ate the donuts in the kitchen on Sunday at 4 o'clock near window 

German 

Er ass die donuts am Fenster . in der kueche am Sonntag uml6 h. 
He ate the donuts near window in the kitchen on Sunday at 4 

French 

Dimanche a 4 heures , il a mange les beignets dans la cuisine, a cote de la fenetre. 
Sunday 4 o'clock He ate thedonut in the kitchen near the window 

Chinese 

Xing Qi Tian Xia Si Dian , TaZai ChuFang ChuangBian ChiDianXin 
Sunday pm 4 o'clock He locate kitchen window near eatdonut 

Japanese 

KARE HA NITIYOUBI NO C0C04J1 NI DAID0K0R0 NO MADO NO SODADE DONUTS WO TABEMAS1TA 
He Sunday onpm4 at the kitchen on the window near the donuts ate 



2) The big old green boat floated in the cold murky dirty water. 
Dutch 

De grote-e^de groene boot dreef in hetviezekeadetroebele water. 
The big old green boat floated in the dirty cold murky water. 

German 

Das £rosse 3 ultej gruene Boot schwamm im kalten, tmefeeft, dreckigen Wasser. 
The big old green boat floated in cold murky dirty water. 

French 

Le grand et vieux - bateau vert beignait dans une eau froide, sale at boueuse. 
The big and old boat green floated in a water cold dirty and murky. 

Chinese 

Zhe Tiao Jiu De - Lu Sc D£ Da Chuan Yi Chian Biao Zai Wii Zhuc Dc Leng Shui 11. 
This old green big boat was float in dirty dark cold water in 

Japanese 

MIDGRHRO NOWH OOKINA BOAT GA TUMETAKUTE USUYOGORETA KAWANI UKANDEIMASITA 
Green old big the boat cold murky-dirty the water floated in 
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3) Dad takes a brisk walk before breakfast every day during the summer. 
Dutch 

In de zomer makt vader elke dag een gezonde wandeling veer het entbijfc 
In the summer takes father every day a healthy walk before the breakfast 
or (after seeing the German) 

Vader maakt in de zomer elke dag een gezonde wandeling -uxi lid onLbij t 
Father take in the summer every day a healthy walk before the breakfast 

German 

Vater macht je den Tag im Sommer einen strammen Spaziergang vcr dcm Fmcbctucck . 
Father take every day in the summer a brisk walk before the breakfast 

French 

Chaquc jour pendant l'ete, Papa sepromene rapidement a pied avant le petit dejeuner. 
Everyday during summer, father has a walk quickly on foot before the breakfast 

Chinese 

Xia Tian De Shi Hou, Fu Qin Mci Tian Za i — ZiioFan Qian Kuai Zou Yi Her 
Summer during dad everyday during breakfast before brisk walk a while 

Japanese 

TITI HANATUNO ADA HA MAINITI TYOUGYOKU NO MAC NI SANPOWO SIMASU 
Dad the summer during everyday breakfast before a brisk walk takes 

4) It might be the case that J ohn will go to the store. 
Dutch 

Hot zou kunnendat John naar de winkel gaat 
It might can that John to the store goes 
■> John gaat misschien naar de winkel 
-> John zou naar de winkel kunnen gaan 

German 

Ee kann sein 5 dase John zum Laden gehen wird. 
It can be, that John to the store go will 
John wird vielleicht zum laden gehen 

French 

II oc pourrait que John aille au magasin. 
It appears mat John will-go to-the store 

Chinese 

Yue Han Ke Neng Yao Qu Shang Dian 
John might be will go the store 

Japanese 

K0N0DAAI JOHN HA SONOMISE NI IKU KAMO SIREf JA1DESUNE 
The case John the store to go will it might be (that) 
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5) It is the case that John will go to the store. 
Dutch 

I laic hct gcval dat John naar de winkel gaat 
It is the case that John to the store goes 
John gaat naar de winkel 

German 

John wird - auf jedon Fat t zum Laden gehen. 
John will in every case to the store go 

French 

Cesrfe-eas que John ira au magasin. 
It is the case that John will-go to the store 

Chinese 

YueHanYao Qu ShangDian 
John will go store 

Japanese 

K0N0BAAI JOHN HA SONOMISE NI IKU DESYOUNE 
The case John the store to will go it is (that) 
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